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[ vaatus

Orvud Petter ja Lotta elavad tddikeste Pruuni, Rohelise ja Lilla juures viikese Rootsi kiilas.
Kitte on joudmas nende esimesed iihised joulud ja lapsed ldhevad koos tiddikeste hea sobra
ja naabri onu Sinisega metsa joulupuud valima. Lahke Soepdletaja, kes elab oma miilikuhja
korval, aitab neil kuuse kelgu peale panna.

Kodus tddikeste juures on jouluettevalmistused tdies hoos. Petter ja Lotta ei moista tdielikult
kogu seda salatsemist joulude timber, kuna nad ei ole kunagi varem joule tdhistanud. Nad
piitiavad piiluda saali, kus seisab nende kaunis kuusk, kuid onu Sinise majateenija takistab
neid. Lopuks avab onu Sinine ukse ponevasse, tuledes siravasse saali. Saabuvad kiilalised ja
joulupidu voib alata.

Sisse astub joulusokk, kott seljas. Petter ja Lotta on alguses viga hirmunud, kuid tddikesed
rahustavad neid, kuni nad séandavad joulusoku juurde astuda oma kingitusi vastu votma.

Uhtikki ilmub saali veel iiks jéulusokk. Esimene joulusokk langetab iillatunult ma'ski'— se
on onu Sinine. Keegi aga ei suuda vilja nuputada, kes on teine joulusokk. Temalt sadb Lott
kingiks joulusoku pea kujulised pahklitangid, Petter aga kepphobuse ja miitsi.

Pidu jatkub ning onu Sinine jutustab loo metsas elavast soepoletajast, kes tegelikult on néiu-
tud prints. Joulutantsu ajal votab saladuslik Joulusokk maha olgedest sokupea ja kostiitimi.
alt tuleb vilja Soepdletaja ise.

A

Kiilalistel on aeg lahkuda. Petter ja Lotta saadetakse voodisse. Nemad aga tahavad
hoopis saalis, seal seisva ilusa kuuse juures. Laste fantaasiamaailmas hakkavad niit
leidma veidrad siindmused. Kogu péeva jooksul ldbielatu votab uue kuju, méned juhtu
sed on piris hirmuératavad. Kéigepealt ilmub viélja maagiliste voimetega onu Sinine, ke
suudab éra voluda koike lapsi timbritsevat. Saal téitub tigedate rottidega, kuid Joulusokk
ja Petteri sobrad saavad nendest oma puumodkadega jagu. Joulusokk/Séepdletaja muutub
Printsiks. Isegi Lumehelbekesed tantsivad aknast sisse. Majateenija luud piihib nad aga mi-
nema. Onu Sinise abiga ronivad lapsed kuuse otsa. ' 1Y

Il vaatus

Petteri ja Lotta unenégu jatkub. Onu Sinine leiab end tihtakki Sarakiitinaldest timbritsetuna.
Lapsed saavad taas kokku Majateenijaga ja jutustavad talle lahingust rottidega. Tuleb vilja,
et Majateenija ise oli see, kes Rotikuninga luuaga maha 16i. Vilja ilmub S6epdletaja, ikka veel \
printsina, ja ka Majateenija muudetakse printsessiks. Onu Sinine on tdeline volur, kes paneb: h”—'-l—‘
ihtdkki koik kuusekaunistused iiksteise jérel tantsima: esmalt Piparkoogimehikese ja tema : .
Memme, seejirel Karamellid. Tantsuga tihinevad ka Paukkompvekid ja kolm Tantsurotti
ning mitu Lumememme. Ja koige selle keskel ilmuvad unesrandajatena vilja kolm tadikest!
Petteril, Lottal ja onu Sinisel on tiikk tegemist nende voodisse tagasi saamisega. Lépe‘eks

arkab ellu isegi tapeedi iemuster, thinedes to

[

Aga koik uneniod I6pevad kord ja joulupitha hommikul dratavad Petteri ja Lotta tidi Pruun, tddi

Roheline ja tadi Lilla. K6iki ootab ees iihine saanisdit jouluhommiku jumalateenistusele kiila-
kirikus.
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Pjotr Tsaikovski ja ‘Pahklipureja”

“Tootan kogu hingest balletimuusika kallal ja hakkan ainestikku juba omaks votma?” Nii kirjutas
vene helilooja Pjotr TSaikovski (1840-1893) 1891. aasta kevadel oma vennale Modestile. Tal oli pa-
rajasti kasil uue balleti - “Pahklipureja” ~-komponeerimine. “Pahklipureja” oli heliloojale eriti raske,
kuna tegemist oli tellimust6oga ja balleti ainestik ei olnud TSaikovskile kuigi hingeldhedane.

Tdnaseks on “Pahklipurejast” saanud {iks armastatumaid ballette, aga esietendusel enam kui sada
aastat tagasi jai edu tagasihoidlikuks.

1890. aastal seisis Pjotr T8aikovski kuulsuse ja loomejou tipus. Samal aastal oli ta saanud kahel korral
kogeda suurt edu Peterburi Keiserlikus Teatris - ooperiga “Padaemand” ja balletiga “Uinuv kaunitar”
Teatridirektor, prints VsevoloZski tellis sedamaid uue balleti edukalt tandemilt, kuhu peale TSaikovs-
ki kuulus ka Marius Petipa, Prantsusmaal siindinud koreograaf, tolleaegse Venemaa balletikuningas.
Ja T8aikovski, kes oli vdga rahul oma ooperite ja balleti “Uinuv kaunitar” esitlusega, ei suutnud talle
dra Gelda, seda enam, et ta oli paar aastat tagasi saanud printsilt eluaegse pensioni.

Jargmiseks balletiprojektiks valis Vsevolozski veel ithe muinasjututeema, seekord Alexandre Dumas’
vanema prantsuse versiooni teosest “Pahklipureja Niirnbergist” (saksa kirjaniku, helilooja, teatrime-
he, kunstniku ja juristi E. T. A. Hoffmanni “Péhklipureja ja Rotikuningas”, mis ilmus 1816. aastal
tihes joulujuttude kogumikus).

Tdnapédeval miletatakse Hoffmanni pohiliselt kirjanikuna. Ta kirjutas romaane, novelle ja muinas-
jutte, mis koik kdiguvad realismi ja romantika vahepeal ning kalduvad sageli metsikutesse fantaasia-
tesse. Tema fantastilised kirjanduslikud nagemused inspireerisid ka paljusid heliloojaid, naiteks on
Jaques Hoffenbachil ooper ,,Hoffmani lood®

Jutustus “Pahklipureja ja Rotikuningas” on kaunis jéululugu, mis paelub igas vanuses lugejat.

Hoffmannile iseloomulikule idiilli ja groteski kombinatsioonile jii aga vahe ruumi Vsevolozski poolt
Tsaikovskile ja Petipale vilja pakutud variandis. Meeste t66ind jdi seetottu moddukaks ja nad tahtsid
projektist loobuda.

Vsevolozskil onnestus veenda kiill heliloojat, kuid koreograafiga oli asi keerulisem - ballett, mille
esimene vaatus oli realistlik ja kujutas {ihe lapse unendgu, ei pakkunud eriti voimalusi sarava la-
vastuse loomiseks. Peategelase, viikese tiidruku Marie osa ei olnud eriline baleriiniroll ega jitnud
Petipale mingit voimalust kohustuslikuks grand pas de deux balletiseadeks, mis eeldas baleriini koos
partneriga. Vsevolozski arvates pakkus teise vaatuse divertisment siiski teatud voimalusi ning Petipa
jai lopuks ndusse ning sai enda kanda kogu vastutuse libreto kirjutamise, lavastamise ja koreograafia
eest. Ta motles vélja Suhkruhaldja, kes pidi valitsema Maiustuste riiki ning 6ukondlase, kellest pidi
saama tema partner. Petipa stsenaarium kaugenes seega TSaikovski suureks pettumuseks Hoffmanni
muinasjutust veelgi rohkem kui Vsevolozski versioon.

Vihehaaval muusik siiski leppis ainestikuga ja juba enne 1891. aasta mértsi, mil helilooja suundus
Pariisi ja Ameerikasse turneele, oli ta jdoudnud valmis olulise osa esimesest vaatusest.

Valmis balletimuusika anti Vsevolozskile instrumenteeritud
kujul iile 1892. aasta martsi 16pus. Moned nadalad varem oli
Tsaikovski ise dirigeerinud siiiti oma uuest teosest ja see voeti
vaga hiésti vastu. Neli aastat hiljem tuli ithel Londoni prome-
naadikontserdil inglise dirigendi Henry Woodi eestvottel ette-
kandele “Péhklipureja siiit”, millest sai alguse selle muusika
tohutu populaarsus.

Marius Petipa alustas “Péhklipureja” proove Peterburi Kei-
serlikus Teatris 1892. aasta augustis, kuid kohe selle jarel ta
haigestus ning teatri teisele ballettmeistrile Lev Ivanovile teh-
ti tilesandeks t606 Petipa algupérase kavandi ja juhendite jargi
lopule viia. Asjaolu, et koreograafiasse oli segatud no ,,kaks
kokka®, vdis tingida balleti vihese edu. Ballett esietendus
18. detsembril 1892 koos TSaikovski vastvalminud ooperi-
ga “Jolanthe®. Kriitika osaliseks sai juba mote kombineerida
omavahel ballett ja ooper, kuid eelkoige arvustati just balleti
libreto norkust. Muusikat hinnati siiski korgelt kogu balleti
ulatuses, kas voi juba seetdttu, et see oli nii tantsuline.

Suurepirane kunstnik Alexandre Benois (1870-1960), kes
hiljem tegi lavakujundused “Pihklipurejale” La Scala teatris
Milanos 1938, Ameerika Balletiteatris 1940 ja Londoni Balle-
tifestivalil 1957, nigi ka ise esietendust ja véitis, et “Pahklipu-
reja” vihese edu pohjuseks olid eelkdige kehvad dekoratsioo-
nid ja vilets lavastus.

Vaevalt aasta pdrast “Pahklipureja” esietendust suri Pjotr
Tsaikovski vaid 53-aastasena. Tal jaigi kogemata balleti ja eel-
koige just selle muusika voidukdik kogu maailmas.

1934 t6i balleti Sadler’s Wellsi Balletiteatris Inglismaal (prae-
gune Kuninglik Balletiteater) lavale venelane Nikolai Serge-
jev, kes oli Venemaalt lahkunud 1918. aastal, kaasas markmed
enamike kuulsate ballettide kohta. Seoses tema balletilavas-
tustega 1930. aastate Inglismaal joudsidki nn balletiklassikud
lagnemaailma.

Peale George Balanchine’i versiooni etendumist New York
City Balletiteatris 1954, kujunes ,,Pdhklipureja“ 1950. aastatel
vihehaaval joulutraditsiooniks nii Inglismaal kui ka USA-s.

1960. -70. aastatest alates on peaaegu koik tuntumad koreo-
graafid tulnud vélja oma ,,Pahklipurejaga® - John Cranko ja
Juri Grigorovit§ 1966, John Neumeier ja Flemming Flindt
1971, Roland Petit ja Mihhail Baré$nikov 1976 jne. Moned
neist, naiteks Cranko ja Neumeier on loobunud jouluteemast
ja toonud balleti tegevustiku Clara (Maria) siinnipdevapeo-
le. Teised jalle, nagu naiteks Peter Schaufuss 1986, on pee-
geldanud siizees TSaikovski enda elulugu voi loonud tdiesti
modernse verisooni nagu tegi seda ameeriklane Mark Morris
balletis ,,The Hard Nut“ 1991. aastal.

Pihklipureja 1955 (lav. Ida Urbel)
Maie Maasik, Ulo Rannaste

Eestiski on ,,Pdhklipurejat®
lavastatud korduvalt:

ESTONIA

1936 koreograaf Rahel Olbrei

1952 lavastaja Tatjana Ramonova
1965 koreograaf-lavastaja Enn Suve
1987, 2000 koreograaf-lavastaja Mai
Murdmaa

VANEMUINE

1955 balletmeister Ida Urbel

1979 balletmeister Igor TSernosov

1994 koreograaf-lavastaja Mare Tommingas
2004 koreograaf lavastaja Par Isberg

Péihklipureja 1994 (lav. Mare Tommingas)
Jelena Karpova, Aivar Kallaste




maagia eest fantaasiamaailmas, Soepoletajast sai ithtlasi nii Joulusokk kui ka Prints ning Majateeni-
jast, kellel Beskowi muinasjutus tegelikult kuigi silmapaistvat rolli polnud, sai balletilaste fantaasia- ja
unenidomaailmas nende turvalisus, nende ,,ema’, kuid {ihtlasi ka ilus noor neiu, kellesse Soepéletaja/
Prints vdis armuda.

Beskowi muinasjutus tdhistavad Petter ja Lotta oma esimesi joule tadikeste juures. Nad elavad viike-
ses kiilas vdikeses majakeses ja Pér Isbergil ei olnud vaja kaugelt otsida loomulikku lahendust niiteks
sellele joulupeole, mis alguparase balletisiizee alguses aset leiab, ega ka suurele rotilahingule I vaatuse
16pus.

“Joulupeoks tulevad koik naabrid ja sobrad tddikestele ja Onu Sinisele kiilla. Ja rotte leidub ju vana-
des maamajades alati”

Bo Ruben Hedwalli lavakujundus ei ole raamatuillustratsioonide peegelpilt. “Téddikeste kooki voi sa-
longi tervikuna ei oleks voimalik kasutada ithegi balleti lavakujunduses,” selgitab Par Isberg. “Vajame
ju tantsimiseks alati suurt ja tithja porandapinda” Ann-Mari Anttila kostiiiimides v6ib aga dra tunda
paljutki sellest, mis muinasjuturaamatu tegelastel seljas.

“Pahklipureja” tuntud muusikat kuuleb selles versioonis loomulikult tervikuna, vaid paar palade
tstiklit on omavahel kohad vahetanud. Kasutatakse Pjotr T8aikovski enda juhiseid aastast 1892 selle
kohta, milliseid osi originaalballetis kasutada.

Pir Isbergi koreograafia kombineerib klassikalist varvastantsu vabama stiiliga. “Selline on minu viis
seda balletti tolgendada, tahan kiill hoida meie klassikalist kultuuripdrandit, samas aga pean téhtsaks
ka uutmoodi métlemist. Loomulikult on mulle eeskujuks kdik “Pahklipureja” versioonid, mida olen
aastate jooksul ndinud ja milles tantsinud. Eriti meeldib mulle Majateenija ja Printsi grand pas de
deux teises vaatuses, kuna olen oma varasemates koreograafiates pas de deux’ga tihti to6tanud. Kahe
inimese vaheliste pingete viljendamine on mulle alati viga siidameldhedane olnud, eriti kui tegemist

& ” S w
.. . .. . . on armastusega nagu siin
Par Isbergi Pahklipureja s
Teise vaatuse unendoteema peidab endas palju humoorikaid iillatusi, niiteks pakub ballett erinevaid
Esitantsijal ja koreograafil Pér Isbergil oli juba ammu kavatsus luua oma kolleegidele Kuninglikus “jéulumaiustusi” kogu perele.

Balletiteatris toeline rootsiparane “Pahklipureja”. Ooperiteatris on varem etendunud neli erinevat
versiooni, kuid need koik olid traditsiooniliselt rahvusvahelised, viimasel neist — $veitslase Heinz
Spoerli lavastuses — puudus iildse seos jouludega.

Par Isbergi esimeseks balletielamuseks “Pihklipurejast” oli Rudolf Nurejevi versioon aastast 1967,
mille see suur tantsija oli Rootsi Kuninglikule Balletiteatrile seadnud.

»See oli iiks esimesi ballette, mida ma iildse négin,” jutustab Pir, ,,ja see tekitas vaatajates joulumeele-
olu, dratas fantaasia ja ilutunde, mida minu arvates see ballett peakski vahendama”

Aastate jooksul on Pér Isberg nédinud sellest klassikalisest balletist mitmeid versioone, kuid koige
piisivama mulje tekitas temas siiski Nurejevi “Pahklipureja”

Moned aastad tagasi tekkis tal mote - miks mitte liita omavahel E. T. A. Hoffmanni jutustus “Pahk-
lipureja ja Rotikuningas” nii rootsipérase autoriga kui Elsa Beskow, kasutades osasid tema muinas-
jutust “Petteri ja Lotta joulud”? Par Isberg oli just kdinud Skanseni joululaadal ning seos kuuseehete,
olgedest joulusokkude ja Elsa Beskowi muinasjutumaailma vahel oli kiire tekkima. Sodurist pahkli-
pureja muutmine joulusokust pahklipurejaks ei tundunud sugugi vodras. Pdhklitangid voisid vanasti
olla igasuguse kujuga, sdduri, jéuluvana v6i miks mitte ka joulusoku moodi. Tiidruk Clarast algu-
pérase “Pahklipureja” siizees sai kaks last: Petter ja Lotta, Clara vanematest said Par Isbergi ja Erik
Naslundi libretos Tadi Pruun, T4ddi Roheline ja Té4di Lilla, kes olid need kaks orbu oma hoole alla
votnud. Onu Sinine sobis suurepdraselt omamoodi Drosselmeieri tegelaskujuks, kes kannab hoolt







Par Isberg

on &ppinud Rootsi Kuningliku Teatri Balletikoolis. Kuninglikus Balletiteatris asus ta toole
1974, sai solistiks 1980 ja esitantsijaks 1987. Ta on tantsinud enamikke peaosi nii klassikalise
kui ka modernse balleti repertuaarist ning on tootanud koreograafidega nagu Glen Tetley,
Jiri Kylian, John Neumeier, Birgit Cullberg, Nils Christie jne. Poolteist aastat oli ta Amster-
damis Scapinoballeti kiilalissolist. 1985 16i Pér Isberg oma esimese koreograafia balletile
“Canzone’, sellele jargnes kiirelt teleballett “Taeva saladus” (“Himlens hemlighet”1986) Pir
Lagerkvisti jirgi, Aulis Sallineni muusikale, “Teelahe” (“Skiljevig”1987), teleballett “Uhe
moisa lugu” (“En herrgardssigen”1989), “Pahklipureja” (“Notknépparen”1995), “Harmonie-
lehre” (1995), “Elementa” (1995) ja “Hérra Arne varandus” (“Herr Arnes penningar”1999).
Pir Isberg on loonud ka mitmeid workshop-ballette ja koreograafiat muuhulgas ooperile
“Carmina Burana” 1997. 1998. aastal t6i ta “Pdhklipureja” lavale Goteborgi Ooperiteatris,
kus 2000. aasta kevadel esietendus ka tema “Anima”. Pér Isberg oli aastatel 1996-1999 Ku-
ningliku Ooperiteatri peakoreograaf. 2008. aastal esietendus Vanemuises Isbergi ,,Uinuv
kaunitar P. Tsaikovski muusikale ja 2009. aastal Rootsi Kuninglikus Balletis ,,Notre Dame i
kellamees“ S. Nilssoni muusikale.

BO~RLII)@11 Hedwall

on &ppinud Mogens Anderseni Kunstikoolis Kopenhaagenis, Stockholmi Konstfacki korg-
koolis ja Raspaili Akadeemias Pariisis. Ta on t66tanud stsenograafina mitmetes lavastustes
Goteborgi Suures Teatris, Malmo Linnateatris, Kuninglikus Draamateatris, Stockholmi Lin-
nateatris, Stockholmi Pistolteaternis, Rootsi Televisiooni draamalavastustes, Kuninglikus
Ooperiteatris ja Norra Ooperiteatris Oslos. Koos Pér Isbergiga on ta teinud lavakujundusi
ballettidele “Taeva saladus” (“Himlens hemlighet”) ja “Uhe mdisa lugu” (“En herrgardssi-
gen”) (molemad Rootsi televisioonis), “Teelahe” (“Skiljevag”), “Elementa’, “Pihklipureja”
(“Nétknidpparen”) ja “Hérra Arne varandus” (“Herr Arnes penningar”). Tema viimased t66d
on olnud stsenograafiad Lars Noréni loomingule “Omamoodi Hades” (“Ett sorts Hades”),
“Isikutering 3:1” (“Personkrets 3:1”) ja “Gertrud”, kdik kolm Rootsi televisioonile, ning bal-
lett “El Greco” (Rootsi Kuninglik Ooperiteater).

Ann-Mayri Anttila

on 6ppinud Stockholmi Konstfacki korgkoolis, The Art Students League’is New Yorgis,
Stockholmi Kunstiakadeemias ning dpetanud ise Beckmani Disainikoolis ja Konstfacki
kérgkoolis. Alates 1972. aastast on ta todtanud Rootsi Televisioonis, sh lavastustega “Hea
tahe” (“Den goda viljan”), “Kroonu pruut” (“Kronbruden”), “Elupdletaja tahelend” (“Ruck-
larens vdg”) ja “Windsori 16busad naised” (“Muntra Fruarna”). Praegu to6tab ta vabakutse-
lise disainerina. Koost60s Pér Isbergiga on valminud “Elementa” ja viimati “Hirra Arne va-
randus” (“Herr Arnes penningar”). Ulejidinud loomingust véérivad nimetamist “Turandot”
ja “Lionardo” (Rahvaooper), “Lendav hollandlane” (“Den flygande hollandaren”) (Varmlan-
di Muusikateater), “Candide” (Norrlandi Ooperiteater), “Alceste” (Drottningholmi teater)
ning “Reis Reimsi” (“Resan till Reims”) ja “Wozzeck” (Goteborgi Ooperiteater).

Torkel Blomkvist

on alates 1980. aastast tootanud mitmete projektidega, sh Stockholmi Kuninglikus Draama-
teatris, Stockholmi Linnateatris, Unga Klara Teatris, Kuninglikus Ooperiteatris, Moodsa
Tantsu Teatris, Oscari Teatris, Goteborgi Linnateatris, Goteborgi Ooperiteatris, Malmo Linna-
teatris, Norrlandi Ooperiteatris, Norra Ooperiteatris Oslos ja Pariisi Ooperiteatris. Tema
viimase aja toode hulka kuuluvad nt “Unendomang” (“Ett dromspel”), “Aida’, “Parsifal” ja
“Boriss Godunov’, koos Par Isbergiga “Harmonielehre” ja “Hirra Arne varandus” (“Herr
Arnes penningar”). Tema teisteks valgusseadeteks on “Valkiitir” (“Valkyrian”) (Varmlandi
Muusikateater), “Wozzeck” (Goteborgi Ooperiteater), “Hea inimene Sezuanist” (“Den goda
manniskan fran Sezuan”) (Kuninglik Draamateater) ning “Rivers of Mercury” Per Jonssoni
Dance Company’le. Hiljuti on ta disaininud ja konstrueerinud Drottningholmi Lossiteatri
uue valgustussiisteemi.
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Pimedate Shtute aegu, enne ja praegu

Jouluaeg on imeline aeg, mil juhtub ebatavalisi asju. Vanasti juhtus veel palju enam. Juhtus nii Eestimaal
kui mujalmail. Igatahes, kui puudelt lehed maha langevad ja rohi koltub, jédvad paevad meil jarjest lithe-
maks, piike on otsekui visinud ega jaksa korgele tousta. Kitte jouab kogu aasta koige pimedam aeg, ja
monelegi tundub pimedus hirmutav. Sellest on rohkem kui sada aastat tagasi, mil Eestimaal jéuluéiseks
valguseandjaks kiitinlatuli siitidati, et tulevalgus pimeduses ringiliikuvad kurjad vaimud eemale peletaks.
Mbénedest oli péris hasti teada, mismoodi nad vilja ndevad, teisi kujutati vaid ette. Naiteks Vanakurat: ons
tal sorad nagu kitsel voi kabjad nagu hobusel, voi hoopis linnujalad all?

Venelastel, valgevenelastel ja ukrainlastel oli muistsetel aegadel kombeks maskeerida end kummitusteks
ja saatanateks, huntideks ja karudeks, hargadeks ja sokkudeks. Nii liiguti kiilavahel, karjuti ja r66giti. Usu-
ti, et jouluajal hulguvad maa peal ringi kuradid, haaravad kinni méo6dakiijaid ja viivad endaga porgusse
kaasa. Lagedale ilmus koll, kel ndgu négine, peas sarved, juuksesalgud timber kérvade tolknemas. Luua
seljas soitis ndiaeit Baaba-Jagaa ja piihkis luuaga oma jiljed jélle dra. Eestist on teada, et Saaremaal kéisid
enne joulupiihi, luutsipdeva (see on 13. detsembri) eelohtul perest peresse luutsid luudadega prahti kokku
pithkimas. Vanasona “luutsi tuleb luuaga” tihendab ka lumehelveste pithkimist.

Tsehhidel ja slovakkidel oli teisiti. Perest peresse kdis iileni dlgedesse missitud taat, kellukesed timber
helisemas, nagu ndega maalitud. Akna alla v6i uksele voisid ilmuda kaks eite, kes peene hidlega néudsid:
“Andke meile pannkooke voi tiidrukuid!” Selle peale anti neile kooke, et nad rahule jaaksid.

Uks imelikke tegelasi on mitme nimega: niglo, niglas, Nikolaus, Santa Claus. Austrias ilmusid lagedale
olgedesse voi kuuseokstesse mahitud niglod - metsikud tahmase nédoga kératsejad, ja nad ei jatnud karis-
tamata halbu lapsi, kelle nimed olid pitha Nikolause raamatusse kirja pandud. Arvati, et need on tegelikult
pollu- ja metsavaimud. Uhte olevat nihtud tohutusuure peaga ning linnukehaga kolmejalgse elukana.
Uhel Ungari Nikolausel oli saatjaks kaks kuradit, ingel ja veel kaks teenrit, aga ta oli ka ise kuradi moodi:
tagurpidi kasukas seljas, karvane miits peas, mask néo ees. Kuid nahti ka piris ehtsat Nikolaust, kel pikk
valge habe, punane piiskopimantel seljas ja miits peas ning ametikepp kies. Koos oma teenriga ilmus
ta peredesse nii linnas kui maal, poetas véljapandud saapakeste sisse headele lastele kingitusi — kommi,
puuvilja, manguasju, aga pahadele vdikese vitsakimbu voi paharetikuju.

Nidrisoku pea Lidnemaalt Kirbla kihelkonnast
H. Tampere 1969 Eesti Kirjandusmuuseumi arhiiv

Piiha Nikolause milestuspiev, 6. detsember, jaab advendiaja sisse. Saksa-
maal liikusid nagu Austriaski selle pdeva eeldhtul ringi 6lgniglod ja teised
isevirki tegelased, kes voisid pahu lapsi kottigi panna. Pitha Nikolaus ehk
Santa Claus, heatahtlik pika habemega taat, vois saabuda eesli voi hobu-
sega, seljas kingikott ja kées sarved. Peres kiisis ta vanematelt inimestelt,
kas lapsed on head. Headele andis kingitusi, halbu puksis sarvedega. Juba
ammust ajast on tal olnud kombeks kingid vargsi 66sel kohale toimeta-
da. Lapsed panid selle tarvis lauale vdi akna alla taldriku, voi ahju juurde
sussi, kui ta peaks korstna kaudu tulema. Parastpoole hakkas kingitooja-
taat peredes kdima joululaupédeva ohtul, tema nimetus Weihnachtsmann
tdhendab pitha-66-meest.

Pilt jadks puudulik, kui me ei rdagiks maa-alusest rahvast, keda teati mége-
des varandusi valvavat. Need on gnoomid. Joulupostkaartidel on selliseid
joonistatud suure pea ja véikeste korvade, laia ndsunina ja pika valge habe-
mega mehikestena. Nende réivas pole kirju, miitsid ja kuued on neil ena-
masti punast vérvi, kuid ette tuleb teisigi ilusaid puhtaid vérve: roheline,
sinine, kollane, lilla. Eestimaal 6eldakse neid pakapikkudeks voi poialpoisteks. Soomes teati rehetubades
javiljaaitades asuvat viljavaime. Viikese taadikese véljandgemisega tonttu oli heatahtlik, kuid joulu6al tuli
talle rehte, talli vi sauna putru voi mingit muud toitu meeleheaks panna. Kujunes nii, et kingitusi hakkas
tooma joulutonttu (Rootsis jultomte) vdi joulupukki (Rootsis julbock), see on joulusokk ehk joulupukk,
jaka joulu-ukko - joulutaat. Varem oli nende asukohaks Korvatunturi, niiiid juba Rovaniemi. Joulupukki
néeb vilja ikka rohkem j6ulutaadi kui soku moodi, ja kingitusest ei jad ilma keegi, olgu nimeks Peeter,
Pietari, Pekka, Petter voi Pjotr.

Venemaal oli vanasti kombeks jouluajal panna due putru, herneid voi ube meeleheaks pakasetaadile, et ta
jargmisel aastal poldusid kiillma eest kaitseks. Temast saigi kingitusetooja — ded moroz, kes séidab saaniga
kuljuste helinal ja vilja ndeb nagu piiha Nikolaus.

Eestimaa joulusokkudest ja -pukkidest ei saanud kingitoojat. Ei saanud ka jéuluhanest, -kurest ega -ka-
rust. Lapsi kimbutasid vast koige rohkem jouluhaned, kui kaagutades sauna ilmusid napistama lapsi, kes
end pesta ei lase. Koige koledam oli joulutonk, pooleldi kure, pooleldi soku moodi kahejalgne elukas:
punase kurguga, puupulkadest hambad 6ieli, habe 16ua all ja sarved peas, laksutas nokka ega jatnud lap-
sigi rahule. Eestis sai kingitoojaks, nagu Saksamaalgi, joulumees. Veel sada aastat tagasi ei toodud meil
igas peres joulupuud, ka polnud kombeks seda tuua ega ehtida koos lastega. Lapsed viidi kuuse juurde
alles siis, kui see oli ehitud ja siras kiitinaldes, et illatus oleks seda suurem. Joulumehel ei olnud igakord
seljas punast kuube, kuid jalas olid tal vildid ja kies labakindad, seljas kingikott ja vo6 vahel vits pahade
laste tarvis. Tuli enamasti kaugelt Pohjamaalt ja asus kohe lastelt salmi kiisima. Kingituseks oli rohkem
tarbeasju kui praegu: sall, miits, sokid-kindad, pluus, pélleke, taskunuga, raamat, vérvipliiatsid. Man-
guasjade seas oli enamasti pasun, pall, tinasodurid, kepphobune voi kiikhobune, savist piilupart, nukk.
Maiustuseks olid pahklid, dunad, kompvekid ja huvitava kujuga praanikud: tiht, poolkuu, siida, kitseke,
kukk, kala, lumememm.

Uksvahe sai meil jouluvanast néérivana, kes pidi kingitusi tooma mitte joulupiihade, vaid uue aasta pu-
hul. Tal oli lasteaedadesse ja koolidesse palju kingipakke tuua ning abiks tulid Lumivalgeke, orav, rebane,
jankud, vahel ka néarisokk. Juba siis piiiidsid pikapikud salaja vilja uurida, kas koik lapsed on ikka head.

Praegusel ajal on jouluvalgus nii hele, et kurjadel vaimudel pole voimalik lagedale tulla. Kill aga voib
kohata inimesi, kel pakapikumiits peas. Annab lausa imestada, kuidas pakapikud kipuvad jouluvana ame-
tit tile votma ja hakkavad ise juba aegsasti enne joulupiihi kingitusi tooma. Ehk olete tihele pannud, et
tdnapédeva jouluvanalegi meeldib vahel kanda lithikest pakapikukuube.

Mall Hiiemae
Folklorist
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Plot of the Nutcracker

actl

Orphans Petter and Lotta live in the small Swedish village with their aunts named Brown, Green
and Lavender. Their first Christmas together is approaching and the children go with a good friend
and a neighbour of the aunts, Uncle Blue, to the forest to fell a Christmas Tree. A generous Charcoal
Burner, who lives by his charcoal pile, helps them in placing the spruce on the sledge.

At home with the aunts the preparations for Christmas are in full swing. Petter and Lotta do not
entirely understand all the secrecy about Christmas, because they h er celebrated Christmas.
They try to peep in the hall where their beautiful Christmas tree is , but the House Servant
of Uncle Blue stops them. The guests arrive and the party may star:t}

-

The Christmas Buck enters carrying a bag. Petter and Lotta are very s¢ared at first, but'the aunts calm
them down, until the children dare to step up to the Christmas Buckiand take their presents.

Suddenly another Christmas Buck enters the hall. Being surprised, the first Christmas Buck un-
masks, and it is Uncle Blue. But nobody can figure out who the other Christmas Buck is. He gives
Lotta a present, which are nutcrackers shaped like the head of a Christmas Buck, and Petter receives
a hobbyhorse and a hat.

The party continues and Uncle Blue tells a story of a Charcoal Buggér who lives in a forest and who
actually is a bewitched prince. During the Christmas dance the mysterious Christmas Buck takes
away his buck head made of straw and under the costume there is the Charcoal Burnershi

It is time for the guests to leave. Petter and Lotta are sent to bed. They, however, want to §
hall next to the beautiful spruce standing there. Strange things start happening in
of children. The experiences of the day take new dimensions, and some of the inciden
scary. First appears Uncle Blue with magical abilities, who can transform anything sur;

children. The hall is filled with evil rats, but the Christmas Buck and friends of Petter defeat them#

with their wooden swords. The Christmas Buck/Charcoal Burner turns into a Prince. Even Snow
Crystals dance in from the window. The broom of the House Servant sweeps them away. "}¥e children
climb up to the spruce with the help of Uncle Blue. \

act II

Petter’s and Lotta’s dream continues. Suddenly Uncle Blue finds himself surrounded by the Sparklers.
The children meet again the House Servant and tell her about the battle with the rats. It appears that
the House Servant has killed the Rat King with her broom. Then comes the Charcoal Burner who
is still a prince and the House Servant gets to be transformed, too. Uncle Blue is a real wizard and
unexpectedly he makes all the Christmas decorations dance on after another. First the Gingerbread
Man, then his Old Woman and finally the Lollipops. The Crackers from the Christmas tree as well as

ee Dancing Mice and many Snowmen also join the dance. And three aunts as sleepwalkers appear
in the middle of all this! Petter, Lotta and Uncle Blue work hard to get them back to bed. Finally even
the floral pattern of wallpaper comes alive, dancing a real flower waltz.

¥ But all dreams end and on Christmas Morning Petter and Lotta are waked by Aunt Brown, Aunt

Green and Aunt Purple. All of them are faced with the sleigh ride to the Christmas Morning service
at the Church.

i .
e t i Pihklipureja 2004, Valmar PantSenko, Jelena Karpova



dabyna llenxyHunka

IEVCTBYE I

Cuporsr Ilerrep u Jlorta xuByT y Terymexk Kopuunepoit, 3enenoit u ®uonerosoit B Jlumruénmure.
ITpuOIIKAIOTCA X IIepBble COBMECTHBIE POXK/IECTBEHCKIE IPA3IHIKY, U IeTY OTIIPAB/IAITCSA BMECTe C
XOPOILMM PYTOM U cocefioM TeTyuek Jlsaneit CHHIUM B JIeC 32 POXK,ECTBEHCKO e/Koit. JI06pbIit YIIexKor,
KOTOPBIN XXMBET PAJOM CO CBOEII Ky4eil yITIs, IOMOTaeT M IIOTPY3UTh €KY Ha CAaHKI.

Jloma y TeTyIeK B IIOTHOM pasrape NoAroToska k Poxxmectsy. Ilertep u JIoTTa He MOHMMAIOT IIO/THO-
CTbIO BCETO CEKPETHMYAHDS BOKPYT POXKIECTBEHCKMX IPA3IHIKOB, IIOTOMY YTO OHJ HMKOIZIA paHbIle
He npasgHOBanyu Poxxaectso. OHM NIBITAIOTCA 3aT/IAHYTh B 371, TAie CTOMT KpacuBasd eKa, OfHaK0 KO-
HoMKa Jlapu Cunero npenArcTsyeT 3ToMy. Hakonern [laga Cunnit OTKpbIBaeT ABEPh B yB/IeKaTe/bHBIIA,
CHAIOLINIT OTHAMY 3a1. IIpHOBIBAIOT FOCTH, M MOKHO HAYMHATH NIPA3JHNUK.

B 3an Bxogur PoxxpecrBenckuii kosen. [Tonayarry Ilertep u JIoTTa CTpalIHO IyTaloTCsA, HO TETYLIKM YCIIOKa-
MBAIOT MX, ¥ TOT/]a OHM OCMENMBAIOTCA MOTOMTH K PoXK/IeCTBEHCKOMY KO3JTy 3a CBOMMM HOZIAPKAMIA.

BHesamHo B 3ajte mosiB/isieTcs ele ofguMH PoyKeCcTBEHCKMIT KO3€l. HépBbIﬂ-rP.loxneCTBechm?I KO3€eJT C
YIMBIIEHNEM CHUMAET MacKy — 910 lansa Curnmit. Ho HUKTO He MOXXET HOrajiaThesi, KTO JKe 9TOT BTOPOIL
PoxxpectBenckuit kosen. OT Hero JIoTTa Io/Ty4YaeT B IOJAPOK IIMIIIIBI /IS PaCKa/IbIBaHMA OPEXOB B GOp-
Me rOJIOBbI POXKJIECTBEHCKOTO KO0371a, a [leTTep — Urpymednyro omagKy Ha Majiouke 1 MamnovKy. - :

IIpaspuuk mpopormkaetcs, u s CuHumit pacckasbiBaeT MCTOPUIO O XXUBYIIEM B jieCy YIZIeXXore, KO-
TOPBIIT Ha CAMOM JieJie ABIAAETCS 3aKONJOBaHHBIM IpMHIeM. Bo Bpems po>1<,t'[e§ BEHCKOTO TaHI[a TalH-
CTBEHHBIIT PoXX/lecTBEHCKMIT KO3€/T CHMMAeT COIOMEHHYIO KO3TMHYIO ronoay,: OKa3bIBAETCS, YTO 3TO . -
caM YT/IeXOT. ’

BIAOT criatb. Ho oHM
VHAIOT IIPOVICXO
Opbie COBBITHS ABIIS-
YEeCKMMMU CITIOCOOHO="
HO PoxpmecTBeHCKMIT
Meuerit. PO)KI[eCTBeH-‘
HIle, fake CHE>XXHbIE
3aJ1e3a10T Ha eJIKY.

F -

Hacrynaer Bpems, Korga rocTu JOMKHBI pasoiituce. Ilerrepa u JlorTy or
XOTST CIIaTh B 3aJle, BO3JIe KPAacuBOIl eNku. B Mupe (aHTa3uit geteir Temep.
cTpaHHbIe cOObITHA. Beé mepexunToe 3a ieHb IprobpeTaeT HOBbIN CMBICT, Hi
I0TCA IPAMO-TaKy ycTpamaromumiu. Ilepseiv noasnserca Jana Cunuii c ero
CTAMIY, KOTODBIiT IIpeobpakaeT BCE BOKPYT. 3a/T HAIOTHAETCA 3/IBIMU KPbIC
Ko3e/ u ipysbd [leTTepa cripaBiAIOTCA C HUMMU C IOMOIIBIO CBOMX /IepeBAH
cKmit Ko3zen/Yrimexor npespamaercsa B [Ipunna. B okHa 3ameTaior, Kpy>kKach
KkpucTamisl. Ho 9xoHoMKa BriMeTaeT nx MeTnoit. C nomomibio [lapu Cunero

IEVCTBME II

Con Ilerrepa u Jlortsl mpomomkaercs. [sas CuHuit BAPYT OOHApY)XMBaeT ce6si OKPY>KEHHBIM
Benranbckymm OrHAMU. JleT BHOBb BCTPEYAOTCSA ¢ OKOHOMKOJ M PaccKasbIBaloOT eif o OUTBe C
Kpbicamu. OKa3pIBaeTCsl, YT0 IKOHOMKa cama youma MeTnoi KpblcuHOro koposs. [TosiBisieTcst |anew ﬂ
O, BCE ellle B 06pase MPUHIA, U DKOHOMKY TaKkxke npeobpaxator. s Cunmii — Hactosuuit Bof-
meOHMK, OH MPMKa3bIBAeT BCEM POXKIECTBEHCKVM €TOYHBIM YKPAIIEHVSAM TaHIIEBaTh JPYT 3a IPYTOM.
Cuavasa IIpssHUYHOTO My)Xndka u ero Maryuky, 3arem Kongers! Ha manouke. K TanIyy npucoemyss-
101cst Kondersi-xmonyiuky, Tpy TaHIyOIye MBILIKY M HeCKONbKO CHEKHbIX 6a6. VI cpeny Bceroj:oro
MOABJIAIOTCSA, CIOBHO JIyHaTUKY, camy Tpu Terymku! Y Ilerrepa, Jlortsr u Jagu CruHero saHUMaeT Jgo-
CTaTOYHO BPEMEHN, YTOObI OTIIPABUTD TETYIIEK OOPATHO B VX IIOCTENN. B 3aBepllieHre BCero, 0KMBagRumm | b -

Jaxe IIBCTO'{HBIIZ y30p Ha O60}IX, COCMUHAACH B HaCTOSIIIH/Iﬁ BaJ/IbC IBETOB. |

Ho Bce cHBI KOrfa-T0 KOH4Yalorcs, u yrpoM Ilerrepa u Jlorty 6ymar Terymka Kopuunesas, Terym-
Ka 3enenas u Terymika ®uoneropasd. JleTelt X/ieT Moe3/[Ka HAa CAaHAX HA yTPEHHIOH POXXIECTBEHCKYIO i —
Cmy6y B 1lepKOBb JIM/IT4énuHra. I E—

Pdihklipureja 2008, Tidi Roheline - Rita Dolgihh, Tédi Lilla — Maarja Paugus, Tadi Pruun — Marika Aidla
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EMT Topeltpluss kliendile on Vanemuise piletid soodsamad.




MUUGA SADAM |

PALJASSAARE SADAM

“ TALLINNA VANASADAM
PALDISKI LOUNASADAM

AS Tallinna Sadam
hoiab eesti keelt toetades
Vanemuise teatrit.

TALLINNA SADAM

UUS NISSAN JUKE S =
ESIMENE VAIKE GROSSOVER NISSANILT.

SPORTLIK. ENERGILINE.

Uus energia ringleb linnas! Nimeks Nissan JUKE! Diinaamiline disain,
suureparane kiirendus ja sportlik rool. See auto peatab liikluse ja naudib
teiste juhtide kadedaid pilke. JUKE on t6eline mirgeldaja! Vabasta energia
ja née linna uues valguses.

J U KE = Valikus on 2 bensiinimootorit ja 1 diiselmootor

hinnad alates: = Uus 190 hj 1,6 liitrine turbo bensiinimootor

= 3 soidureziimi (sport-, normaal- ja 6koreZiim)

1 4 690 € = Integreeritud USB ja AUX tihendused

JULGED TEHA PROOVISOITU?

Autospirit Tartu OU NISSANI AMETLIK ESINDAJA
Turu 47, Tartu

tel 734 1422

www.autospirit.ee

Keskmine kitusekulu 5,1 - 7,6 1/ 100km, CO, emissioon 134 — 176g/km. Pilt on illustreeriva tahendusega.

= Saadaval ALL MODE 4x4 koos veojou

vertikaalse jaotusslisteemiga

= Standardvarustuses: 6 turvapatja, ESP,

ABS, EBD ja pidurdusabi

(nISsAN,

SHIFT_the way you move




Emakeelne kultuur on hindamatu vaartus.
30. detsembril 2006 asutasime Vanemuise Fondi,
et hoida ja toetada Eesti teatrikunsti.

Lubame hea seista fondi kédekaigu eest

Olga Aasav, Kalev Kase, Mart Avarmaa, Tartu linn

Vanemuise Fond on loodud teatri to6tajate erialase arengu ja koolituse toetuseks.
Fondi on voimalik teha annetusi:

SA Tartu Kultuurkapital
Uhispank 10102052050006
Sampo Pank 334408570002

Mairksona: VANEMUISE FOND

Vanemuise fond tdnab:

Olga Aasavit, Mart Avarmaad, Alar Kroodot, Kalev Kaset, Mati Kermast,
Eero Timmermanni, Tartu linna, Vanemuise advendikontserdil annetajaid

Muusikal
P.L. Traversilugude ja
Walt Disney filmi pohjal

Originaalmuusika ja laulusonad

Richard M. Sherman ja Rober
Libreto Julian Fellowes
Uued laulud, taiendav muusika ja lauluscnad
George Stiles ja Anthony Drewe
Koosto6s Cameron Mackintoshiga

Hooaja peasponsor Aasta toetaja Aasta toetaja Ametlik autopartner
-y -y e N

[~ t = Dynier ssa | QUtOSPINTt
B em =kinema s P
Ametlik hotellipatner Tartus Ametlik hotellipatner Tartus Ametlik hotellipatner Tallinnas

IDORIPAITT

HOTELL

LONDON parkinn

Central Tallinn

Lavastaja GEORG MALVIUS (Rootsi) Osades HANNA-LIINA VOSA v&i NELE-LIIS VAIKSOO,
Muusikajuht ja dirigent TARMO LEINATAMM " 1 ﬁNDRES MAHAR v&i KAROL KUNTSEL, MERLE JALAKAS voi
Dekoratsioonikunstnik IR HERMELIIN (Tallinna Linnatater) PIRJO PUVI, HANNES KALJUJARV v6i VEIKKO TAAR,
Kosttimikunstnik ELLEN CAIRNS (Sotimaa) KULLIKI SALDRE v&i MERLE JAAGERjt

Valguskunstriik PALLE PALME (Rootsi) L
Koreograaf CEDRIC LEE BRADLEY (USA)

Tt 9 pstiiiio

heade métete linn

Esietendused 25. novembril 2011 Vanemuise suures majas
9. detsembril 2011 Nokia Kontserdimajas



Teatrijuht / General Manager PAAVO NOGENE

Muusikajuht / Musical Director PAUL MAGI

Draamajuht / Drama Director URMAS LENNUK

Balletijuht / Ballet Director MARE TOMMINGAS

Trupijuht / Troupe Leader EDA HINNO

Lavastusala juhataja / Technical Director LUI LAATS

Pealavameister / Stage Manager RAIT RANDOJA

Lavameistrid / Stage Technicians RELLO LAATS, AIJAR KANGUS
Dekoratsiooniala juhataja / Head of the Stage Set Department AARNE HANSALU

Dekoratsioonide teostus / Stage sets by AIN AUSTA, INNARI TOOME, ANDRES LINDOK,
TERJE KIHO, LEENAMARI PIRN, SIRJE KOLPAKOVA, MARIKA RAUDAM,
ALEKSANDR KARZUBOYV, INDREK OTS, EINO REINAPU, MART RAJA, ARVO LIPPING

Kostitiimiala juhataja / Wardrobe Manager IVIKA JOESAAR
Kostiitimiala juhataja asetiitja / Wardrobe Manager Assistant LIISI ESS
Meeste kostiiiimid / Cutter of men's costumes RUTH REHME-RAHNI
Naiste kostiiiimid / Cutter of women"s costumes KULLI KUKK

Kostiitimide teostus / Costumes made by LUULE LUHT, TIA NUKA, DAISY TIIKOJA,
MAIRIT JOONAS, ELLI NOPS, RIIN PALUMETS, VALENTINA KALVIK, OLGA VILGATS,
EDITH UTT, IRINA MEDVEDEVA, INKERI ORASMAA, ANNELI VASSAR, IVI VELS,
RIINA LOHMUS, HENN LAIDVEE, MALLE VARNO, MATI LAAS, JUTA REBEN

Kostiitimilao juhataja / Head of Costumes Warehouse PIRET UNIVER
Riieturid / Dressers PIRET UNIVER, RAINA VAREP, EVA KOIV, KADRI KANGUR, ANU KOIV
Grimmiala juht / Head of Make-Up Department ANNE-LY SOO

Grimm / Make-up by OLGA BELOKON, IRINA VOSASTE, MAARJA LINSI, ERLE VANNUS,
ANNE-LY SOO

Soengud / Hair Stylists JANIKA KOLJU, RUTT LAIKASK, HELEN MOOR
Rekvisiidiala juhataja / Head of Stage Prop Department LIINA MARTOJA

Rekvisiitorid / Property Masters IVIKA SAAROJA, ANGELIKA AUN, AVE LIIVAMAG]I,
KAIE UUSTAL

Valgustusala juhataja / Head of Lighting Department ANDRES SARV

Valgustajad / Lighting by TONU EIMRA, ALVAR FUCHS, SIIM ALLAS, VILLU ADAMSON,
ANDRUS TREIER, TAURI KOTSI, MADIS FUCHS

Heli- ja videoala juhataja / Head of Audio-Visual Department TOIVO TENNO
Helireziss66rid / Sound Directors ANDRES TIRMASTE, OLARI OJA, KALEV KAAPA
Videoinsener-operaator / Audio-Visual Manager KALJU NUGIN

Péihklipureja 2008, Lotta - Mai Kageyama
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